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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 

V kadencja 

 

 
 
 

D O D A T K O W E   S P R A W O Z D A N I E 
KOMISJI  FINANSÓW  PUBLICZNYCH 

 

o rządowym projekcie ustawy o zmianie 
ustawy o podatku dochodowym od osób 
prawnych (druk nr 733) 

 
Sejm na 27 posiedzeniu w dniu 25 października 2006 r. - zgodnie z art. 47 ust. 1 

Regulaminu Sejmu - skierował ponownie projekt ustawy zawarty w druku nr 932 do 
Komisji Finansów Publicznych w celu rozpatrzenia poprawek zgłoszonych w drugim 
czytaniu.  

 
Komisja Finansów Publicznych po rozpatrzeniu poprawek na posiedzeniu w dniu 

26 października 2006 r. oraz wysłuchaniu oświadczenia przedstawiciela Komitetu 
Integracji Europejskiej, że poprawki zawarte w dodatkowym sprawozdaniu są zgodne z 
prawem Unii Europejskiej 

 
wnosi: 
 
W y s o k i  S e j m  raczy następujące poprawki: 

 

1) w art. 1 dodać nową zmianę w brzmieniu: 

„...) w art. 2 w ust. 3 skreślić wyrazy „fermowa hodowla i chów drobiu rzeźnego i 
nieśnego, wylęgarnie drobiu”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- poseł J. Szmajdziński w imieniu KP SLD 

- odrzucić 

UWAGA: konsekwencją przyjęcia tej poprawki będzie skreślenie poz. 4-6 w 
załączniku nr 2. 
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2) w art. 1 pkt 5 nadać brzmienie: 

„5) po art. 9a dodaje się art. 9b w brzmieniu: 

„Art. 9b. 1. Podatnicy ustalają różnice kursowe na podstawie: 

1) art. 15a, albo  

2) przepisów o rachunkowości, pod warunkiem iż w okresie, o którym 
mowa w ust. 3, sporządzane przez podatników sprawozdania 
finansowe będą badane przez podmioty uprawnione do ich badania. 

2. Podatnicy, którzy wybrali metodę, o której mowa w ust. 1 pkt 2, zaliczają 
odpowiednio do przychodów lub kosztów uzyskania przychodów ujęte w 
księgach rachunkowych różnice kursowe z tytułu transakcji walutowych 
i  wynikające z dokonanej wyceny składników aktywów i pasywów 
wyrażonych w walucie obcej, a także wyceny pozabilansowych pozycji w 
walutach obcych. Wycena ta dla celów podatkowych powinna być 
dokonywana na ostatni dzień każdego miesiąca i na ostatni dzień roku 
podatkowego lub na ostatni dzień kwartału i na ostatni dzień roku 
podatkowego albo tylko na ostatni dzień roku podatkowego, z tym że 
wybrany termin wyceny musi być stosowany przez pełny rok podatkowy i 
nie może być zmieniany. 

3.  W przypadku wyboru metody, o której mowa w ust. 1 pkt 2, podatnicy 
mają obowiązek stosować tę metodę przez okres nie krótszy niż trzy lata 
podatkowe, licząc od początku roku podatkowego, w którym została 
przyjęta ta metoda, z tym że podatnicy mają obowiązek w terminie do 
końca pierwszego miesiąca roku podatkowego, a w przypadku podatników 
rozpoczynających działalność - w terminie 30 dni od dnia jej rozpoczęcia, 
zawiadomić w formie pisemnej właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego o wyborze tej metody.  

4. W przypadku rezygnacji ze stosowania metody ustalania różnic 
kursowych, o której mowa w ust. 1 pkt 2, podatnicy są obowiązani 
zawiadomić w formie pisemnej właściwego naczelnika urzędu 
skarbowego w terminie do końca roku podatkowego poprzedzającego rok 
podatkowy, w którym zamierzają zrezygnować ze stosowania tej metody. 
Rezygnacja może nastąpić po upływie okresu, o którym mowa w ust. 3. 

5. W przypadku wyboru metody ustalania różnic kursowych, o której mowa 
w ust. 1 pkt 2, podatnicy na pierwszy dzień roku podatkowego, w którym 
została wybrana ta metoda, zaliczają odpowiednio do przychodów lub 
kosztów uzyskania przychodów naliczone różnice kursowe ustalone na 
podstawie przepisów o rachunkowości na ostatni dzień poprzedniego roku 
podatkowego. Od pierwszego dnia roku podatkowego, w którym wybrali 
tę metodę, stosują zasady, o których mowa w ust. 2.  

6. W przypadku rezygnacji z metody ustalania różnic kursowych, o której 
mowa w ust. 1 pkt 2, podatnicy:  

1) zaliczają na ostatni dzień roku podatkowego, w którym stosowali tę 
metodę, odpowiednio do przychodów lub kosztów uzyskania 



 3

przychodów naliczone różnice kursowe ustalone na podstawie 
przepisów o rachunkowości,  

2) od pierwszego dnia roku podatkowego, następującego po roku, w 
którym stosowali tę metodę, stosują zasady, o których mowa w art. 
15a, ustalając różnice kursowe od dnia, o którym mowa w pkt 1.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

3) w art. 1 w pkt 5, w art. 9b dodać nowy ust. ... w brzmieniu: 

„.... Podatnicy, którzy stają się następcami prawnymi w związku z łączeniem, podziałem, 
przekształceniami lub zmianą formy organizacyjno-prawnej, mogą wybrać inną 
metodę ustalania różnicy kursowej niż ich poprzednik (poprzednicy); w tym 
przypadku ust. 1-6 stosuje się odpowiednio.”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL  

- odrzucić 

 

4) w art. 1 w pkt 7 lit. a) nadać brzmienie:  

„a) po ust. 4 dodaje się ust. 4a w brzmieniu: 

„4a. W przypadku kiedy podmiot krajowy dokonuje transakcji z podmiotem 
mającym miejsce zamieszkania, siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju 
wymienionym w rozporządzeniu, o którym mowa w art. 9a ust. 6, a warunki 
ustalone w takiej transakcji odbiegają od warunków, jakie ustaliłyby między 
sobą niezależne podmioty, i w wyniku tego podmiot krajowy nie wykazuje 
dochodów lub wykazuje dochody w zaniżonej wysokości – dochody podmiotu 
krajowego określa się w drodze oszacowania stosując metody wskazane w ust. 2 
i 3, lub stosuje się odpowiednio art. 14.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

5) w art. 1 w pkt 9 po lit. c dodać nową lit. ... w brzmieniu: 

„...) dodaje się ust. 1s w brzmieniu: 

„1s. W spółdzielniach kosztem uzyskania przychodów są także wpłacane przez 
członków odsetki od wniesionych przez nich udziałów i wkładów pieniężnych.”; 

- poseł. W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odrzucić 

 

6) w art. 1 w pkt 10, w art. 15a ust. 5 nadać brzmienie: 

„5. Jeżeli faktycznie zastosowany kurs waluty, o którym mowa w ust. 2 i 3, jest wyższy 
lub niższy odpowiednio o więcej niż powiększona lub pomniejszona o 5% wartość 
kursu średniego ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski, organ podatkowy może 
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wezwać strony umowy do zmiany tej wartości lub wskazania przyczyn 
uzasadniających zastosowanie kursu waluty. W razie niedokonania zmiany wartości 
lub niewskazania przyczyn, które uzasadniają zastosowanie faktycznego kursu 
waluty, organ podatkowy określi ten kurs opierając się na kursach walut ogłaszanych 
przez Narodowy Bank Polski.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

7) w art. 1 w pkt 11 w lit. a) po tiret pierwszym dodać nowe tiret w brzmieniu: 

„- pkt 58 otrzymuje brzmienie: 

„58) wydatków i kosztów bezpośrednio sfinansowanych z dochodów 
(przychodów), o których mowa w art. 17 ust. 1 pkt 14a, 23, 24, 42, 47 lub ze 
środków, o których mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. 
o działalności pożytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. Nr 96, poz. 
873, z późn. zm.),”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

8) w art. 1 w pkt 17 po lit. a dodać nową  lit. … w brzmieniu: 

„…) uchyla się ust. 4-6,”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- odrzucić 
 Uwaga: konsekwencją przyjęcia poprawki jest: 

1) dodanie wyrazów „i art. 16k ust. 4-6” w art. 4 w pkt 1 na końcu, 

2) dodanie wyrazów „i ust. 4-6” po wyrazach „art. 16k ust. 1” w art. 4 w 
zdaniu końcowym. 

 

9) w art. 1 w pkt 17 w lit. b) ust. 10 nadać brzmienie: 

„10. Pomoc, o której mowa w ust. 7, stanowi pomoc de minimis udzielaną w zakresie i na 
zasadach określonych w bezpośrednio obowiązujących aktach prawa wspólnotowego 
dotyczących pomocy w ramach zasady de minimis.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

10) w art. 1 w pkt 18 w lit. a dodać nowe tiret w brzmieniu: 

„- dodaje się pkt 4za w brzmieniu: 
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„4za) dochody banków spółdzielczych w części przeznaczonej na cele 
statutowe,”,”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odrzucić 

 

11) w art. 1 w pkt 18 w lit. a dodać nowe tiret w brzmieniu: 

„- dodaje się pkt 4za w brzmieniu: 

„4za) dochody spółdzielni uzyskane z transakcji spółdzielni z ich członkami,”,”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odrzucić 

 

12) w art. 1 w pkt 18 w lit. a dodawanemu pkt 44 nadać brzmienie: 

„44) dochody spółdzielni mieszkaniowych, wspólnot mieszkaniowych, towarzystw 
budownictwa społecznego oraz komunalnych zakładów gospodarki mieszkaniowej 
uzyskane z gospodarki zasobami mieszkaniowymi – w części przeznaczonej na cele 
związane z utrzymaniem tych zasobów, z wyłączeniem dochodów uzyskanych z 
innej działalności gospodarczej niż gospodarka zasobami mieszkaniowymi,”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

Uwaga: konsekwencją przyjęcia tej poprawki będzie bezprzedmiotowość poprawki nr 
13. 

 

13) w art. 1 w pkt 18 w lit. a pkt 44 nadać brzmienie: 

„44) dochody spółdzielni mieszkaniowych i wspólnot mieszkaniowych oraz towarzystw 
budownictwa społecznego uzyskane z gospodarki zasobami mieszkaniowymi i 
innych źródeł przychodu w części przeznaczonej na cele związane z utrzymaniem 
zasobów mieszkaniowych,”; 

- poseł J. Szmajdziński w imieniu KP SLD 

- odrzucić 

 

14) w art. 1 w pkt 18 w lit. a dodać pkt 48 w brzmieniu: 

„48) kwoty otrzymane od agencji rządowych, jeżeli agencje otrzymały środki na ten cel z 
budżetu państwa, z wyjątkiem dopłat do oprocentowania kredytów bankowych w 
zakresie określonym w odrębnych ustawach.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

Uwaga: konsekwencją przyjęcia tej poprawki będzie dodanie wyrazów „i 48” po 
wyrazach „o których mowa w art. 17 ust. 1 pkt 14a, 23, 24, 42, 47” w 
art. 16 w ust. 1 w pkt 58. 
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15) w art. 1 pkt 18 w lit. a dodać nowe tiret w brzmieniu: 

„- po pkt 43 dodaje się nowy pkt ... w brzmieniu: 

„...) dochody spółdzielczych związków rewizyjnych oraz Krajowej Rady 
Spółdzielczej w części przeznaczonej na cele statutowe, z wyłączeniem 
działalności gospodarczej.”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odrzucić 

Uwaga: konsekwencją przyjęcia tej poprawki będzie bezprzedmiotowość poprawki nr 
16. 

 

16) w art. 1 pkt 18 w lit. a dodać nowe tiret w brzmieniu: 

„- po pkt 43 dodaje się nowy pkt ... w brzmieniu: 

„...) dochody związków rewizyjnych spółdzielni - w części przeznaczonej na cele 
statutowe, z wyłączeniem działalności gospodarczej.”; 

- poseł J. Szmajdziński w imieniu KP SLD 

- odrzucić 

 

17) w art. 1 pkt 18 skreślić lit. b; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odrzucić 

 

18) w art. 1 pkt 19 nadać brzmienie: 

„19) w art. 18: 

a) w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie: 

„1) darowizn przekazanych na cele określone w art. 4 ustawy z dnia 24 
kwietnia 2003 r. o działalności pożytku publicznego i o wolontariacie, 
organizacjom, o którym mowa w art. 3 ust. 2 i 3 tej ustawy, lub 
równoważnym organizacjom, określonym w przepisach regulujących 
działalność pożytku publicznego, obowiązujących w innym niż 
Rzeczpospolita Polska państwie członkowskim Unii Europejskiej lub 
innym państwie należącym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, 
prowadzącym działalność pożytku publicznego w sferze zadań 
publicznych, realizującym te cele - łącznie do wysokości 
nieprzekraczającej 10% dochodu, o którym mowa w art. 7 ust. 3 albo w 
art. 7a ust. 1,”, 

b) ust. 1g otrzymuje brzmienie: 
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„1g.  Podatnicy korzystający z odliczenia darowizn, o którym mowa w ust. 1 
pkt 1 i 7 oraz wynikającego z odrębnych ustaw, są obowiązani wykazać w 
zeznaniu, o którym mowa w art. 27 ust. 1, kwotę przekazanej darowizny, 
kwotę dokonanego odliczenia oraz dane pozwalające na identyfikację 
obdarowanego, w szczególności jego nazwę, adres i numer identyfikacji 
podatkowej lub numer uzyskany w innym niż Rzeczpospolita Polska 
państwie członkowskim Unii Europejskiej lub innym państwie należącym 
do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, w którym obdarowany ma 
siedzibę, służący dla celów podatkowych identyfikacji.”, 

c) po ust. 1i dodaje się ust. 1j w brzmieniu: 

„1j. Prawo do odliczenia darowizny na rzecz organizacji, określonej w 
przepisach regulujących działalność pożytku publicznego, 
obowiązujących w innym niż Rzeczpospolita Polska państwie 
członkowskim Unii Europejskiej lub innym państwie należącym do 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, prowadzącej działalność pożytku 
publicznego w sferze zadań publicznych, przysługuje podatnikowi pod 
warunkiem: 

1) udokumentowania przez podatnika oświadczeniem tej organizacji, iż na 
dzień przekazania darowizny była ona równoważną organizacją do 
organizacji, o których mowa w art. 3 ust. 2 i 3 ustawy z dnia 24 kwietnia 
2003 r. o działalności pożytku publicznego i o wolontariacie, realizującą 
cele określone w art. 4 ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o działalności 
pożytku publicznego i o wolontariacie i prowadzącą działalność pożytku 
publicznego w sferze zadań publicznych, oraz 

2) istnienia podstawy prawnej wynikającej z umowy w sprawie unikania 
podwójnego opodatkowania, której stroną jest Rzeczpospolita Polska lub z 
odrębnych ustaw, do uzyskania przez organ podatkowy informacji 
podatkowych od organu podatkowego państwa, na którego terytorium 
organizacja posiada siedzibę.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

19) w art. 1 w pkt 20: 

a) lit. b) nadać brzmienie:  

„b) w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:  

„2) dochody (przychody), o których mowa w pkt 1, uzyskiwane są z tytułu 
udziału w zyskach spółki podlegającej opodatkowaniu podatkiem 
dochodowym od całości swoich dochodów, bez względu na miejsce ich 
osiągania, na terytorium państwa, z którym Rzeczpospolita Polska posiada 
obowiązującą umowę o unikaniu podwójnego opodatkowania, 
niebędącego państwem członkowskim Unii Europejskiej lub innym 
państwem należącym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego albo 
Konfederacją Szwajcarską, oraz”,”, 
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b) lit. g) nadać brzmienie: 

„g) ust. 8-10 otrzymują brzmienie: 

„8. Określając wielkość odliczenia, o którym mowa w ust. 1 i 2, oraz 
zwolnienia, o którym mowa w ust. 3, kwotę podatku zapłaconego w 
obcym państwie oraz osiągniętego dochodu (przychodu) przelicza się na 
złote według kursu średniego ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski z 
ostatniego dnia roboczego poprzedzającego dzień zapłaty tego podatku lub 
dzień osiągnięcia dochodu (przychodu). 

9.  Odliczenie, o którym mowa w ust. 2, oraz zwolnienie, o którym mowa w 
ust. 3, ma zastosowanie w przypadku, gdy spółka, o której mowa w ust. 2 
pkt 1 oraz ust. 3 pkt 2, posiada udziały (akcje) spółki, o której mowa w ust 
2 pkt 2 oraz ust. 3 pkt 1, w wysokości określonej w ust. 2 pkt 3 oraz 
odpowiednio w ust. 3 pkt 3, nieprzerwanie przez okres dwóch lat. 

10. Odliczenie, o którym mowa w ust. 2, oraz zwolnienie, o którym mowa w 
ust. 3, ma również zastosowanie w przypadku, gdy okres dwóch lat 
nieprzerwanego posiadania udziałów (akcji), w wysokości określonej w 
ust. 2 pkt 3 oraz ust. 3 pkt 3, upływa po dniu uzyskania tych dochodów 
(przychodów). W przypadku niedotrzymania warunku posiadania 
udziałów (akcji), w wysokości określonej w ust. 2 pkt 3 i ust. 3 pkt 3, 
nieprzerwanie przez okres dwóch lat spółka, która dokonała odliczenia lub 
skorzystała ze zwolnienia, jest obowiązana zgodnie z odrębnymi 
przepisami do złożenia korekty zeznania, o którym mowa w art. 27 ust. 1, 
za lata podatkowe, w których dokonała odliczenia lub korzystała ze 
zwolnienia.”,”, 

c) skreślić lit. h), 

d) lit. i) nadać brzmienie: 

„i) ust. 11 i 12 otrzymują brzmienie: 

„11. Przepisów ust. 2 - 10 nie stosuje się, jeżeli wypłata dywidendy lub innych 
należności z tytułu udziału w zyskach osób prawnych została dokonana w 
wyniku likwidacji spółki dokonującej wypłaty. 

12. Przepisy ust. 3, 9 - 11 stosuje się odpowiednio do: 

1) spółdzielni zawiązanych na podstawie rozporządzenia nr 
1435/2003/WE z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie statutu Spółdzielni 
Europejskiej (SCE) (Dz. Urz. WE L 207 z 18.08.2003), 

2) dochodów (przychodów), o których mowa w ust. 3, wypłacanych 
przez spółki podlegające w Konfederacji Szwajcarskiej 
opodatkowaniu podatkiem dochodowym od całości swoich 
dochodów, bez względu na miejsce ich osiągania, spółkom, o których 
mowa w ust. 3 pkt 2, przy czym określony w ust. 3 pkt 3 bezpośredni 
udział procentowy w kapitale spółki, o której mowa w ust. 3 pkt 1, 
ustala się w wysokości nie mniejszej niż 25%, 

3) spółek podlegających w innym niż Rzeczpospolita Polska państwie 
członkowskim Unii Europejskiej lub w innym państwie należącym do 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, opodatkowaniu podatkiem 
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dochodowym od całości swoich dochodów, bez względu na miejsce 
ich osiągania, prowadzących działalność poprzez położony na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zagraniczny zakład, przy czym 
kwota odliczenia nie może przekroczyć również tej części podatku 
zapłaconego w obcym państwie, jaka proporcjonalnie przypada na 
dochód z tego źródła przypisany do zagranicznego zakładu.”, 

e) lit. k) nadać brzmienie: 

„k) ust. 14 otrzymuje brzmienie: 

„14. Przepisy ust. 3, 9 - 11 stosuje się odpowiednio również do podmiotów 
wymienionych w załączniku nr 4 do ustawy, przy czym w przypadku 
Konfederacji Szwajcarskiej przepisy te mają zastosowanie, jeżeli zostanie 
spełniony warunek, o którym mowa w ust. 12 pkt 2.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

20) w art. 1 w pkt 26 dodać lit. g) w brzmieniu: 

„g) dodaje się ust. 7 w brzmieniu: 

„7. Wypłata, o której mowa w ust. 1, 1c i 1d, oznacza wykonanie zobowiązania w 
jakiejkolwiek formie, w tym poprzez zapłatę, potrącenie lub kapitalizację 
odsetek.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

 

21) w art. 3 dotychczasową treść oznaczyć jako ust. 1 oraz dodać ust. 2 w brzmieniu: 

„2. Przepis ust. 1 stosuje się odpowiednio do umów leasingu zawartych przed dniem 1 
stycznia 2007 r.”; 

- poseł W. Pawlak w imieniu KP PSL 

- odzrucić 

 

22) art. 10 nadać brzmienie:  

„Art. 10. Ustawa wchodzi w życie z dniem 1 stycznia 2007 r. i ma zastosowanie do 
osiągniętych dochodów (poniesionych strat) od tego dnia, z wyjątkiem art. 1 
pkt 18 lit. a tiret trzecie, który wchodzi w życie z dniem ogłoszenia.”; 

- poseł K. Jurgiel w imieniu KP PiS 

- przyjąć 

Uwaga: Konsekwencją przyjęcia tej poprawki będzie dodanie nowego art. ... po art. 7. 
„Art. ... Przepis art. 17 ust. 1 pkt 37 ustawy wymienionej w art. 1, w brzmieniu 

nadanym niniejszą ustawą, w części dotyczącej dochodów Banku 
Gospodarstwa Krajowego stanowiących równowartość dochodów 
uzyskanych przez Fundusz Kolejowy, stosuje się do tych dochodów 
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osiągniętych od dnia wejścia w życie ustawy z dnia 16 grudnia 2005 r. o 
Funduszu Kolejowym (Dz.U. z 2006 r. Nr 12, poz. 61).”. 

 
 
 
Warszawa, dnia 26 października 2006 r. 
 

  Przewodnicząca Komisji 
 Sprawozdawca Finansów Publicznych 
 
 
 (-) Barbara Bubula  (-) Aleksandra Natalli-Świat 
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